TRU VISION-ELECTRO OPTICAL RED DOT SIGHT

Optigues > Viseurs Electroniques > Viseurs Reflex

Le viseur point rouge électro-optique MEPRO TRU-VISION™ MIL-SPEC est
résistant aux chocs, étanche et durable. Son design compact, |éger et de
courte longueur répond au besoin de monter plusieurs dispositifs tactiques
(grossisseurs, pointeurs lasers, etc.) sur votre rail Picatinny. De plus, le MEPRO
TRU-VISION est compatible avec le grossisseur Mepro MX3F/T et d'autres
modeles populaires pour faciliter I'engagement des cibles a des distances de
tir intermédiaires. Energétiquement efficace, il offre des milliers d'heures de
fonctionnement avec une seule batterie standard « CR123 ». Le MEPRO TRU-
VISION™ dispose également d'un systeme de contrdle automatique de la
luminosité qui permet une visibilité claire du point rouge dans n'importe quelle
condition d'éclairage. De plus, si 'utilisateur contréle manuellement le niveau
de luminosité du réticule, il y a 16 niveaux de luminosité (12 de jour, 4 de nuit
(NVG/NOD)), permettant a |'utilisateur de s'ajuster a toute condition
d'éclairage qu'il pourrait rencontrer. La grande fenétre d'affichage non
réfléchissante (1,14” x 0,78") et le réticule a point rouge de 2 MOA clairement
défini assurent une acquisition rapide de la cible avec les deux yeux ouverts
et un champ de vision illimité tout en restant sans parallaxe. Les vis de
réglage de I'élévation et du vent déplacent le réticule de 0,5 MOA par clic. De
plus, le viseur est équipé d'un mode veille intégré (apres 30 minutes sans
mouvement et lorsque aucun bouton n'est pressé) et d'un mode d'arrét
automatique de 4 ou 8 heures (sélectionnable par I'utilisateur) lorsque aucun
bouton n'est pressé/aucun mouvement n'est détecté. Le Mepro TRU-VISION™
est doté d'un indicateur de faible batterie, d'un capteur de lumiere, d'un
manuel et d'une housse souple dans I'emballage d'origine.

Caractéristiques

e Nom: TRU VISION-ELECTRO OPTICAL RED DOT SIGHT
e Fabricant: MEPROLIGHT

o Référence: EU2010435

e N° fabr.: 65025540

¢ Couleur: Noir

¢ Pile: CR-123

¢ Réticule: 2.0 MOA Red Dot

e Type de Visée: Reflex

e Poids du colis: 0.27kg

e Hauteur d'expédition: 69mm
e Largeur d'expédition: 58mm
¢ Longueur d'expédition: 78mm
e EAN/UPC: 2501tv4859

Détails de l'article

Ce produit contient une batterie.
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Guide de Sécurité pour le Viseur Point Rouge
ElectroOptique TRU VISION

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur point rouge électrooptique MEPRO TRUVISION™. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de votre produit. Veuillez le lire
attentivement avant d'utiliser le viseur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le viseur est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.

Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du viseur et remplace la batterie si nécessaire.

Ne tente pas de démonter ou de réparer le viseur toiméme.

En cas de défaillance apparente ou de dommages, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes de température ou d'humidité.

¢ Ne pointe jamais le viseur vers des personnes ou des animaux, méme si tu penses qu'il est éteint.

e Assuretoi que le viseur est correctement monté sur ton rail Picatinny avant de I'utiliser.

¢ Utilise le réticule a point rouge uniqguement pour des activités autorisées et légales.

¢ Ne regarde pas directement le soleil a travers le viseur, cela peut endommager tes yeux.

» Si tu utilises le viseur dans des environnements a faible luminosité, ajuste le niveau de luminosité du
réticule pour éviter une fatigue oculaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Montage :

o Localise le rail Picatinny sur ton arme.

o Positionne le viseur sur le rail a I'endroit désiré.

o Utilise les vis de montage fournies pour fixer solidement le viseur.
3. Vérification :

o Une fois monté, vérifie que le viseur est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

1. Mise en Marche : Allume le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation.
. Ajustement de la Luminosité :
o Utilise le systeme de contrdle automatique ou ajuste manuellement la luminosité selon les
conditions d'éclairage.
3. Visée :
o Regarde a travers le viseur avec les deux yeux ouverts pour une acquisition rapide de la cible.
o Utilise les vis de réglage pour ajuster le réticule si nécessaire.
. Mode Veille : Le viseur se met en mode veille aprés 30 minutes d'inactivité. Pour le réactiver, appuie sur
n'importe quel bouton.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
e Pour les batteries, suis les instructions de recyclage appropriées pour les piles CR123.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton viseur, n'hésite pas a consulter le site web
de I'importateur ou du fabricant pour des informations de contact et un support supplémentaire.

Merci de respecter ces lignes directrices pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton viseur point
rouge électrooptique MEPRO TRUVISION™.
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura
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Suisse

Contact :
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Téléphone : +41&nbsp;917 309 915
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